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Language / Sprache / Langue / Lingua

For manual in another language follow the path or scan QR-Code.

Fir Handblcher in einer anderen Sprache, Links folgen oder QR-Code scannen.
Pour les manuels dans une autre langue suivez le link ou scannez le code QR.
Per il manuale in una otra lingua seguite il link o scannerizzate il codice QR.

English Deutsch Francais Italiano

Uscita prossimamente

http://www.ibs-tech.ch/download/manuals-ibs.html

Description du produit:

Le DBM20A de IBS est un double systeme de batterie multifonctions avec technologie de chargeur DC
/ DC. Les nouvelles technologies de I'alternateur comme alternateurs intelligents ou alternateurs rédui-
sant la charge nécessitent un double systéeme de batterie sophistiqué pour fonctionner correctement.
Le DBM20A peut étre configuré avec un signal IGN (Ignition) pour la détection de la charge correcte
d'exécution si la voiture est en cours. Trois niveaux de charge différents selon des types de batterie
avec ou sans mode égalisation supplémentaire sont sélectionnables par I'utilisateur. Les 3 ou 4 modes
de charge : tels que "Bulk / Absorption / Equalize ou Float" offrent la charge effective de la batterie auxi-
liaire. Tout ce qui est supérieur a un systéme de double batterie conventionnelle.

Les 3 applications principales sont «InCarCharger» 12V / 12V, «InCarCharger» 24V / 12V et Chargeur
pour remorque 12V / 12V.

A I'application «InCarCharger» (12V / 12V), il existe différents modules de IBS qui peuvent étre combi-
nés avec le DBM20A pour obtenir des fonctions spéciales sur de puissance supplémentaire.

Avant d'installer le DBM20A identifier quel type d'alternateur est utilisé et quel niveau de charge de la
batterie Aux exige.

Attention

L'installation et le processus de démarrage devrait étre effectué uniquement par des personnes ayant
une formation et une expérience dans les systemes électriques automobiles et de la technologie de la
batterie.

Le DBM20A est uniqguement congu pour charger les batteries 12V de voiture, comme AGM, Calcium,
Li-Types spéciaux et des batteries au plomb-acide. D'autres batteries telles que des piles non rechar-
geables ne doivent pas étre connectées a la DBM20A.

Certains types de batteries produisent des gaz explosifs pendant la charge. Spécifications d'installation
du fabricant doivent étre pris en considération.
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Applications

Dans ce bref apergu des trois applications principales sont présentées avec les options respectives.

IGN Link/Prog
12V/12V InCar Chargeur
bleu 30A
12V 12v
- +
T|Ma|n| TT|AUX|
Options:
- IBS-DBMLSK
(IBS-bouton de lien et Relais)
- 1BS-DBS
IGN Link/Pro
24V/12V InCar Chargeur | 9
30A DBM20A bl 30A
l_|Z|%InCarCharger LZ_I
24V 12v
+ +
L}Main| J_~T|Aux|
Option:
- 1BS-DBD
12V/12V Remorque Chargeur
Remorque IGN Link/Prog
Connecteur d’Alimentation
30A DBM20A 30A
rouge rouge InCarCharger
12v 12v
— + +
e Main | = = | Aux |
Informations technique v "
26

Le DBM20A détiens un chargement de 3 a 4 modes: s
1.Mode: Bulk =
Dans le mode Bulk le chargement est fait 120

avec un courant constant jusqu’a la ten- e 9 1.
sion arrive a la tension choisi pendant la 105 w + 0
configuration. = 1°
2.Mode: Absorbtion = 1.
Le moment ou la tension arrive 13, le mode ‘ ¥ 2

absorbtion comence. C’est ici ou le
DBMZ20A charge la batterie avec le plus
grand part d’energie. Le courant est reduit car la tension est tenu constante.

3.Mode: Equalize (optionnel)
Aprés que le courant tombe au-dessous de 3 Ampeére et le DBM20A est configuré «avec
Equalize» il commence a faire 'Equalize (si c’est necessaire et dans un cycle de 30 jours le
plus t6t). Dans cette étappe de chargement la tension est augmenté par 0.6V pour une cer-
taine période. Ca force une réduction du sulfate sur les bornes. Par conéquent ¢ca améliore
la durabilité et I'état de la batterie. (ATTENTION: Ce mode doit pas étre exécuté avec
toutes les batteries. Les instructions et spécifications fournies par le fabricant de la batterie
doivent étre considérés!)

4.Mode: Float (tension flottante)
Aprés que le courant tombe au-dessous de 3 Ampére, respectivement aprées I'Equalize, le
Float est activé. Ici la tension est réduit jusqu’a 13.7V pour équilibrer la auto-décharge de la
batterie sans surcharger la batterie.

Absorption
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Combinaisons de dispositifs IBS

IBS-DBS %\\
G)(DBi-DBS)
IBS-DBS
®(DBi-DBS) &\\ =
+RBM N\ ”

IBs-DBR )
avec Switch

: IBS DBM

)

. IBSDBM|

@ IBS-DBM20A

|IBS-DBM20A

+ |BS-DBMLSK
(200A Relais

Link-button)

L]
12V/200A
[

IBS-DBMZOA (E
+ IBS-DBS/Mon A\ /
+ IBS 200A Relais ﬁ

Dual batterie bi-directionale

200A/500A Link start

Batterie statut, charge, alarms

30/120 minutes manuel Link (recovery winch support)

Dual batterie bi-directionale

200A/500A Link start avec batterie Main défectueuse
Battery status, charge, alarms

30/120 minutes manuel Link (recovery winch support)

Dual batterie bi-directionale

200A/500A Link start avec batterie Main défectueuse
Systéme statut

30 minutes manuel Link

RBM est intégrée

In-Car Charger 20A(DC/DC-convertisseur) chargeur 3-4 étapes
Dual battery uni-directional

Batterie statut, mode de charge, statut systéeme
12V/12V-DC/DC 3-4 étapes chargeur

24V/12V-DC/DC 3-4 étapes chargeur

Batterie de remorque 3-4 étapes chargeur

In-Car Charger 20A(DC/DC-convertisseur) chargeur 3-4 étapes
Dual batterie bi-directionale

Charge rapide jusqu'a 200A

12V/12V-DC/DC chargeur 3-4 étapes

200A/500A Link start avec batterie Main défectueuse

Lien dynamique (Link) (support de treuil)

30/120 minutes manuel Link

RBM est intégrée

In-Car Charger 20A(DC/DC-convertisseur) chargeur 3-4 étapes
Dual batterie bi-directionale

Batterie statut, mode de charge, statut systéeme
12V/12V-DC/DC chargeur 3-4 étapes

Charge rapide jusqu'a 200A

200A/500A Link start avec batterie Main défectueuse

Lien dynamique (Link) (support de treuil)

30/120 minutes manuel Link avec DBS Software 8.1

RBM est intégrée

PS: Solaire est relié a la batterie auxiliaire
Treuil électrique de récupération doit étre connecté a la batterie principale

IBS-combinations_3 f.cdr
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La programmation du systeme DBM20A

Procédure

Affichage de la version du logiciel (automatiquement).

Configurer les niveaux de chargement (manuel) *.

Sauvegardez les niveaux de charge sélectionnés (automatiquement).

Recherche relais existante (automatique).

Affichage si Relay trouvé ou non (automatiquement).

Passez en mode veille (Standby Mode) - configuration du systéeme est terminée (automatique-
ment).

* Pour la sélection de niveau de charge facilement c’est plus pratique de laisser le fil jaune (Prog / Link)
ouvert et de terminer d'abord la configuration (par contact a GND) et seulement le connecter avec Link
bouton-poussoir ou avec le fil vert du moniteur de batterie lorsque le DBM20A est passé en mode veille
(Stand-By) (DBM LED d'état clignote en vert)..

oubhwh=

Configuration (manuellement)

Le systéme démarre automatiquement lorsque le fil noir (GND) et le fil rouge (+ Main) sont connectés.
D’abord la version du logiciel est indiquée, puis le mode de configuration démarre. Si aucun change-
ment est effectué dans les 30 secondes apres la connexion des fils, le DBM20A démarre en mode dé-
faut (Niveau Bas sans Equalize) ou dans la derniére configuration enregistrée. Lorsque le fil jaune
(Prog / Link) est brievement contacté a GND, le premier contact dans les 30 secondes, I'étape de ni-
veau de charge monte au prochain niveau (Bas / Moyen / Haut avec ou sans Equalize). Les 6 étapes
du programme se répétent dans un cycle. Si aucun contact n’est fait avec la masse (GND) dans les 5
secondes apreés le dérnier contact, le LED sélectionné clignote tandis que le DBM20A enregistre la
configuration actuelle. La configuration DBM20A est maintenant terminée.

Charge Select Indication Low14.0V
Haut niveau Niveau de charge Haut (14.8V) High + Equalize Mid 14.4V
Niveau moyen Niveau de charge Moyen (14.4V)
Niveau faible Niveau de charge Faible (14.0V)
Equalize (Egaliser) Equalize Mode_: Bas/Moyen/Haut
+0.6V (Durée limitée)
Mid + Equalize High 14.8V

Avis
Low + Equalize
Avant de configurer le niveau de charge, déterminez si le mode Equalize (Egaliser) est nécessaire pour
la batterie auxiliaire installée et contrdler si a la batterie Aux, des appareils sont connectes, qui pour-
raient se déconnecter en raison de la tension de charge élevée.

Sélection du niveau de charge

Le réglage par défaut est de 14.0V sans (Equalize) Egaliser. Avant de choisir le niveau de charge s'il
vous plait examiner les spécifications fournies par le fabricant de la batterie. Le mode Equalize (si acti-
vé) va formater la batterie plus t6t tous les 30 jours, ce qui contrecarre la sulfatation de la batterie et
améliore les performances de la batterie. L'affectation suivante peut étre utilisée comme une aide a la
décision :

Haut SpiralCell / AGM / Plomb liquide / Calcium
Moyen AGM / LiFePO4
Bas GEL / LiFePO4

Instructions et spécifications fournies par le fabricant de la batterie doivent étre considérés!
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Apreés la configuration

Aprés avoir configuré le systeme recherche automatiquement un relais (uniquement version 12V) et
indique si un relais trouvé / non trouvé (plus tard examiné a nouveau apres relais) ou n'a pas été trouvé.

Si la batterie auxiliaire est remplacée ou si une réglage de charge différente est souhaité, séparer les
cables rouge (+ Main) et bleu (+ Aux) lignes (et si elle est utilisée I'lGN bleu clair) de la batterie et exé-
cutez les étapes de configuration ci-dessus avec Link / PROG (contacts de masse avec bouton de lien
(LINK) installé ou avec le bouton de lien (LINK) sur le moniteur DBS [est quand réglé a I'aide du moni-
teur, appuyez sur le bouton auto aprés la DBM20A est entré en mode veille (Stand-by)]).

Liste de contrdle de relais

1. Directement aprés avoir enregistré le niveau de charge sélectionné le systeme démarre automati-
quement pour vérifier si un relais est installé. Cela se produit uniquement avec 12V / 12V systémes.
Le contrdle de relais ne sera pas exécuté si DBM20A est utilisé dans un systéeme de 24V / 12V et il
change directement en mode veille.

2. Par conséquent, le relais sera activé pendant une courte période (une «claguementy devrait étre
audible). La LED de relais est activé

3. 2. Aprés 2 secondes, le relais et la LED de relais seront désactivés a nouveau.

4. Ensuite, il sera indiqué pendant une seconde par les LED’s des deux batteries principales et aux si
un relais est trouvé ou non. Si les deux voyants LED’s sont verts le systeme a trouvé un relais.
Dans le cas ou ils sont en orange le systéeme n'a pas encore trouve un relais. Dans ce cas, il redé-
marre une vérification de relais dés que le moteur est mis en marche Les LED sont rouges quand il
n'y avait trouvé aucun relais.

5. Passez en mode veille (Stand-by).

Uniquement affiché pendant 1 seconde!

Batterie Principale (Main) LED | Batterie Aux LED Statut

Rouge Rouge Aucun relais disponible

Orange Orange Contréle a lieu plus tard
Relais disponible
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Montage

Monter le DBM20A avec ses fils vers le bas a proximité de la batterie Aux sur le panneau de carrosse-
rie en métal pour fournir le meilleur refroidissement. Ne pas monter a proximité de parties chaudes du
moteur, tels que I'échappement ou le turbocompresseur. L'auto-échauffement de DBM20A peut aller
jusqgu'a environ 40 ° C en fonction de I'application.

En cas de position de montage inappropriée en raison de situations de chaleur extrémes, le systéme
fait une coupure de sécurité.

Extension de cablage

Si I'extension des cables d'alimentation rouge / noir / bleu est nécessaire, des fils d’utilisation de 4mm2
pour un maximum de 1 métre supplémentaire, pour un maximum de 3 métres supplémentaires utilisent
6mm?2 et si nécessaire une utilisation plus longue 10mm2 (section de cuivre - pas la taille de l'isolation
extérieure) des fils. Utilisez 10mm2 fils pour étendre les fils si DBM20A est monté dans une remorque.

Installation

Dans cette section, toutes les étapes d'installation sont expliquées. Suivez ces étapes pour une installa-
tion correcte.

Attention

Avant d'installer

e Soyez conscient de I'application que vous allez installer. Ne suivez que les étapes pour I'application

spécifique !

Les applications possibles sont les suivantes:

Systéme Description Page
12V / 12V Systéme Sans options 9
12V / 12V Systéme Avec LinkStartKit 10
12V / 12V Systéme Avec IBS-DBS et Relais 12
12V / 12V Systéme Boite de remorque 14
24V | 12V Systéme Avec option IBS-DBD 15
24V |/ 12V Systéme Remorques / Box 16
24V | 12V Systéme Le fonctionnement en paralléle 17

o Lisez d'abord toutes les étapes d'installation et les étapes de programmation au chapitre Pro-
grammation du systéme a la page 6.
e Lisez aussi bien les notes pour le montage et I'extension du cablage sur cette page.

Lors de l'installation

e Lefil rouge est toujours connecté a la batterie principale et le fil bleu toujours a la batterie Aux! Si le
fil bleu est connecté a la batterie principale ce qui conduira a un dysfonctionnement dans un sys-
teme 12V / 12V et dans un systéme 24V / 12V, il peut méme détruire I'appareil! L'inversion des po-
larités détruit 'appareil!

e Fusibles doivent étre installés!

Apres l'installation

Exécutez les étapes de contrble (Les documents peuvent étre trouvés res-
pectivement sur le code QR correspondant, vous pouvez trouver les docu-
ments sur notre Homepage: http://www.ibs-tech.ch/fr/telecharger-les-
documents/procedures-de-test-ibs.html )
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12V/12V- Systéme sans options

Pour une meilleure compréhension de la fagon dont le systéme est programmé d'abord lire la pro-
grammation du systeme étapes a la page 6. Sinon, il peut étre que le systéme doit étre réinstallé.
Lire aussi bien les notes pour I'extension de montage et le cablage a la page 8 avant de commencer
l'installation.

IGN bleu clair @ jaune

_ Link
Treuil Prog

—%— ouge Inp1  Inp2
DBM20A

bleu

Fusible
30A

5
+ + l_—l—

Main Aux

Alternateur Fusible
30A

:

r—|®

S'il vous plait lire attentivement les instructions avant I'installation.
Choix de connexion bleu clair IGN:

Avec les alternateurs (d’alternateurs intelligents) qui coupent la charge temporairement, connecter
le fil IGN pour voiture allumage (borne 15). Lorsque I'alternateur s’éteint, le DBM20A continue la
charge jusqu'a ce que la tension batterie principale tombe en dessous de 11.9V ou l'alternateur
démarre a nouveau. La charge DC / DC démarre automatiquement lorsque la tension batterie prin-
cipale dépasse 13.3V.

Avec tous les autres alternateurs ne connectez pas le fil bleu clair (IGN), DBM20A arréte la charge
lorsque la tension principale tombe en dessous de 12.7V. La charge DC / DC démarre automati-
quement lorsque la tension de la batterie principale est supérieure a 13.3V.

Si d’alternateurs intelligents sont en place, connectez la ligne bleu clair IGN a I'allumage (borne 15).
Sans d’alternateurs intelligents laissez la ligne ouverte. Branchez les fils noirs (GND).

Apres connectez la ligne rouge (+ Batterie Principale) (REMARQUE : Le systeme démarre - voir
page 6 programmation du systéme). (Continuer l'installation que si le mode veille (Stand-by) est ac-
tive).

Connectez finalement la ligne bleu (+ Batterie Aux).

Attention

Pour une installation sire, il est nécessaire d'installer les fusibles dans le chemin de fil rouge (+ Batterie
Principale : 30A) et dans le chemin de fil bleu (+ Batterie Aux: 30A)!
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12V/12V-Systéme avec Link Start Kit

Des fonctions supplémentaires avec Link Start Kit IBS-DBMLSK

1 LinkStart:
Le véhicule peut étre démarré de la batterie Aux en poussant le Link-bouton.

2 Support automatique pour treuil*:
Le DBM20A reconnait I'utilisation du treuil et passe (moteur doit étre démarré) en mode relais
de soutien pour le partage de charge optimale sur les deux batteries.

3 Treuil Manuel support:
En appuyant sur le Link bouton une fois, respectivement deux fois pendant 5 secondes, I'em-
ploi du relais Link peut étre activées pendant 30 minutes, respectivement pendant 2 heures.
Appuyez sur le bouton Link pendant 6 secondes désactive ce mode de lien manuel.

4 Charge solaire:
Avec un panneau solaire installé sur la batterie auxiliaire la batterie principale sera chargée
aussi bien lorsque la tension Aux est supérieure a 13.5V.

5 Charge rapide:
Lorsque la voiture est démarrée, I'alternateur charges d'abord les batteries principale "Main" et
auxiliaire "Aux" Charge rapide (Fast Charge), puis le commutateur du DBM20A changes a la
charge DC / DC pour obtenir une charge compléte a 100% selon la configuration.

6 RBM Function:
La fonction du Relais Booster Module pour Link Démarrage "Link Start" est appliquée quant a la
batterie principale Main tension faible est détecté.

*Seulement disponible si le signal IGN n’est pas utilisé (fil bleu clair pas connecté) !

10
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Pour mieux comprendre la programmation du systéme, lisez d'abord s'il vous plait la page 6. Sinon, il
se peut provoquer que le systéme doit étre désinstallé et réinstallé a nouveau.

Lisez aussi les instructions pour l'installation et I'extension de céble a la page. 8 dans le manuel

DBMZ20A.
IGN bleu clair@ jaune
Link -e
Treuil Prog IBS- I-I -5 @

_ﬂ— Inp?_ Inp2 bouton de lien |

rouge - =

Alternateur Fusible DBM20A I;g:ible
30A

'@ ON

v ®

87 ./.30

IBS-200A
Relais

F_I@*
(Z)

@
® =1

Aux

Main

S'il vous plait lire attentivement les instructions avant I'installation.

Choix de la connexion bleu clair IGN:

e Avec les alternateurs (d'alternateurs intelligents) qui coupent la charge temporairement, connecter
le fil IGN a la voiture allumage (borne 15). Lorsque I'alternateur s'éteint, le DBM20A continue la
charge avec DC / DC jusqu'a ce que la tension principale tombe en dessous de 11.9V. La charge
DC / DC repart automatiquement si U Main dépasse 13.3V.

e Avec tous les autres alternateurs ne connectez pas le fil bleu clair (IGN), DBM20A arréte la charge
lorsque la tension principale tombe en dessous de 12.7V. Le DC / DC de charge démarre automati-
quement lorsque la tension principale est supérieure a 13.3V.

1. Sinécessaire connecter le fil de I''GN bleu clair sur I'allumage de la voiture (borne 15), sinon lais-
sez le fil ouverte.

2. Connectez le relais avec le fil vert (borne 86) et un fil de GND (borne 85).

3. Branchez les fils électriques (25mm2 minimum) entre la batterie + principal Main et le relais borne
87 et en plus entre la batterie + Aux et le relais borne 30.

4. Connecter tous les fils GND noair.

5. Branchez maintenant le fil rouge (+) batterie principal) (ATTENTION: le systeme démarre -> voir
page 6 La programmation du systéeme). (Continuer l'installation seulement aprés systéme est passé
en mode stand-by).

6. Avec un IBS-DBMLSK connecter le bouton-poussoir Link vers le fil jaune et faire la connexion GND
comme indiqué ci-dessus.

7. Connectez le fil bleu ((+) batterie Auxiliaire) enfin.

Si le relais n'a pas été trouvé en raison du manque aux connexion lors de la programmation, suivez les
étapes de relais non trouvée - et maintenant quoi faire?

Avis

Pour une installation sire, il est nécessaire d'installer les fusibles dans le chemin de fil rouge
(+) batterie principale: 30A) et dans le chemin de fil bleu (+) batterie Aux: 30A)!
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12V/12V- Systeme avec IBS-DBS et Relais

Fonctions supplémentaires et applications avec IBS-DBS

Il est nécessaire d'avoir une version micro contrélée de I'lBS-DBS pour obtenir toutes les fonctions sup-
plémentaires. Il doit y avoir le bleu claire JC -signe sur la couverture de I''BS-DBS. Fonctions supplé-
mentaires pour les systémes DBS analogiques sont décrites sur cette page (« versions analogiques
DBS").

Version du logiciel DBS 8.1
Cette version est entierement compatible DBM20A.

1 Link Start:
Le véhicule peut étre démarré de la batterie Aux en poussant le Link-Bouton de I'IBS-
DBS.

2 Automatique Treuil Support*:
Le DBM20A reconnait I'utilisation du treuil et passe (moteur doit étre démarré) en mode
relais de soutien pour le partage de charge optimale sur les deux batteries.

3 Manuel Treuil Support / Link:
L'activation de 30 minutes Link manuel en appuyant sur Link-Button (sur DBS) une fois.
En appuyant sur le bouton Link deux fois en 3 secondes 2 heures Lien manuel peut
étre activé.
Réarmement manuel en appuyant sur le bouton Auto sur DBS.

4 Charge solaire:
Avec panneau solaire installé sur la batterie auxiliaire la batterie principale sera char-
geée aussi bien lorsque la tension Aux est supérieure a 13.5V.

5 Charge rapide:
Lorsque la voiture est démarrée I'alternateur d'abord charges a la fois les batterie prin-
cipale et auxiliaire Charge rapide(Fast Charge), puis les commutateurs DBM20A va
charger par DC / DC pour obtenir une charge compléete a 100% selon la configuration.

6 RBM Fonction:
La fonction du Relais Booster Module permet le Link Démarrage quand une batterie
principale faible est détectée.

*Seulement disponible si le signal IGN n’est pas utilisé (fil bleu clair pas connecté) !
Version du logiciel DBS 2,2 a 8,0

Ces versions sont en partie compatibles avec DBM20A.

Fonctions supplémentaires 1 Lien de démarrage, 2 support automatique de treuil, 4
charge solaire, 5 Charge rapide(FastCharge), ainsi que 6 RBM travail de fonction tel
que décrit dans la version du logiciel ‘DBS 2,2 a 8.0".

3 Manuel support de treuil / Lien:
Le moteur doit étre désactivé:
30 minutes Link peuvent étre activées en appuyant sur Link-Bouton de DBS pendant 6
secondes jusqu'a ce que la DBS émet un signal sonore. Ou pour activer le lien 2
heures passer par les étapes suivantes dans les 3 secondes: Push Link -> pousser
Auto -> bouton Link pour 6 secondes jusqu'a ce qu'il sonne (sur DBS).
Maintenant démarrer le moteur.
Pour réinitialisation respectivement pour revenir a la fonctionnalité normale du DBM20A
il est nécessaire de pousser le bouton Auto pendant 6 secondes jusqu'a ce qu'il
sonne.

DBS Versions Analogiques

La version analogique n'est pas compatible avec le DBM20A.
12
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Pour une meilleure compréhension de la fagon dont le systéme est programmé d'abord lire la pro-
grammation du systeme étapes a la page 6. Sinon, il peut étre que le systéme doit étre réinstallé.
Lire aussi bien les notes pour I'extension de montage et le cablage a la page 8 avant de commencer
I'installation.

Treuil

Prog
_%_ Inp1  Inp2
T
Alternateur DBMZOA
‘ @ . rouge bleu

Fusible

Fusible
@ 30A

@_ s 30A @
) ) 87 0 30
— + @ IBS-200A @ +
Main Relais Aux

@ |
©3
=

®
Lol

S'il vous plait lire attentivement les instructions avant I'installation.

Choix de bleu clair connexion IGN:

e Avec alternateurs (smart alternateurs) qui coupent la charge temporairement, connecter le fil IGN
pour voiture allumage (borne 15). Lorsque I'alternateur s’éteint, le DBM20A continue charge jusqu'a
ce que la tension principale tombe en dessous de 11.9V. La charge DC / DC repart automatique-
ment si U Main dépasse 13.3V.

e Avec tous les autres alternateurs ne connectez pas le bleu clair (IGN), DBM20A arréte la charge
lorsque la tension principale tombe en dessous de 12.7V. Le DC / DC de charge démarre automati-
quement lorsque la tension principale est supérieure a 13.3V.

1. Si nécessaire connecter le fil de I''GN bleu clair sur la voiture d'allumage (borne 15), sinon laissez
aucun lien.

2. Connecter IBS-DBS comme indiqué ci-dessus (rouge + a batterie Main, bleu a batterie + Aux, noir a
GND).

3. Connectez le relais avec le fil vert (borne 86) et un fil de GND (borne 85.

4. Connecter les fils électriques (25mm2 minimum) entre le positif principal ("Main" Batterie) et le
relais et en plus entre la batterie Aux et relais.

5. Connecter tous les fils GND noir.

6. Connectez maintenant le fil rouge (+ principal « Main ») (ATTENTION: le systéeme démarre -> voir
page 6. La programmation du systéme). (Continuer I'installation seulement aprés systéme
est passé en mode stand-by).

7. Connectez le fil vert de DBS au fil jaune Link / Prog du DBM20A.

8. Connectez le fil bleu (+ auxiliaire) vraiment a la fin.

Si le relais n'a pas été trouvé en raison du manque aux connexion lors de la programmation, suivez les
étapes de relais non trouvée - et maintenant?

Avis

Pour une installation sire, il est nécessaire d'installer les fusibles dans le chemin de fil rouge (batterie +
principal Main: 30A) et dans le chemin de fil bleu (batterie + Aux: 30A)!
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12V/12V-Systeme dans Remorque / Box

Pour une meilleure compréhension de la fagon dont le systéme est programmé d'abord lire la pro-
grammation du systeme étapes a la page 6. Sinon, il peut étre que le systéme doit étre réinstallé.
Lire aussi bien les notes pour I'extension de montage et le cablage a la page 8 avant de commencer
l'installation.

Box / Remorque
: @ bleu clair jaune

. —— IGN Link
Treuil Prog
Inp1 Inp2

=
Alternateur DBMZOA @
l Fusible
S0A @ 1 @ 30A
9 e

Main

bleu

Fusible

]

S'il vous plait lire attentivement les instructions avant l'installation.

Choix de bleu clair connexion IGN:

e Avec alternateurs (smart alternateurs) qui coupent la charge temporairement, connecter le fil IGN
pour voiture allumage (borne 15). Lorsque I'alternateur s’éteint, le DBM20A continue charge jusqu'a
ce que la tension principale tombe en dessous de 11.9V. La charge DC / DC repart automatique-
ment si U Main dépasse 13.3V.

e Avectous les autres alternateurs ne connectez pas le bleu clair (IGN), DBM20A arréte la charge
lorsque la tension principale tombe en dessous de 12.7V. Le DC / DC de charge démarre automati-
guement lorsque la tension principale est supérieure a 13.3V.

e Si nécessaire connecter le fil de I'lGN bleu clair sur la voiture d'allumage (borne 15) avec un bou-
chon, sinon laisser sans lien.
Branchez tous les fils GND noir.
Branchez maintenant le fil rouge (+ principal) aussi bien avec un bouchon (Brad Harrison)
(ATTENTION: le systéme démarre -> voir page 6 La programmation du systéme). (Continuer I'ins-
tallation seulement aprés systéme est passé en mode stand-by.

e Connectez le fil bleu (+ auxiliaire) enfin.

Avis

Pour une installation sire, il est nécessaire d'installer les fusibles dans le chemin de fil rouge (+ princi-
pal(Main): 30A) et dans le chemin de fil bleu (+ Aux: 30A)!
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24V/12V-Systeme standard (avec option Display IBS-DBD)

Pour une meilleure compréhension de la fagon dont le systéme est programmé d'abord lire la pro-
grammation du systéme étapes a la page 6. Sinon, il peut étre, que le systeme doit étre purement pré-
installé. Lire aussi bien les notes pour I'extension de montage et le cablage a la page 8 avant de com-
mencer l'installation.

@ Main - 3<05S 5

noir
\%6
bleu clai
IGN jaune
. @ Link
Treuil rouge Prog bleu
= Inp1 Inp2
2)” rouge
Altgrnateur Fusible DBMZOA
30A bleu
) ALT 24V
+ @ l@ Fusible

®
[3) ; " L1

Main Aux

S'il vous plait lire les instructions de soins entiérement avant I'installation.
Choix de bleu clair connexion IGN:

Avec alternateurs (alternateurs intelligents) qui interrompent temporairement la charge, connecter le
fil IGN pour voiture allumage (borne 15). Lorsque l'alternateur se éteint, le DBM20A continue la
charge jusqu'a ce que la tension tombe en dessous de 23.8V de la batterie principal "Main" ou si
I'alternateur charge a nouveau. La charge DC / DC repart automatiquement si U Main dépasse
26.2V.

Avec tous les autres alternateurs ne connectez pas le bleu clair (IGN), DBM20A arréte la charge
lorsque la tension principale tombe en dessous de 25.3V. Le DC / DC chargeur démarre automati-
quement lorsque la tension de la batterie principale est supérieure a 26.2V.

Si nécessaire connecter le fil bleu clair sur IGN Car allumage (borne 15), sinon laissez la con-
nexion ouverte.

Connecter IBS-DBD comme indiqué ci-dessus (fil rouge au + de la batterie "Main", fil bleu au + de
la batterie "Aux" et noir aux Moins (-) des batteries.

Branchez tous les fils GND noir.

Branchez maintenant le fil rouge (+) de la batterie principal (ATTENTION: le systeme démarre ->
voir page 6 La programmation du systéme). (Continuer I'installation seulement aprés que le
systéme est passé en mode stand-by).

Connectez le fil bleu (+Aux) enfin.

Avis

e U Pour une installation sdre, il est nécessaire d'installer les fusibles dans le chemin de fil rouge
(+) Batterie principal: 30A et dans le chemin de fil bleu (+) Batterie Aux: 30A!
¢ Fil Rouge (+) a la Batterie principal fil toujours sur la batterie principale avec 24 V!
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24V/12V-Systéme dans Remorque / Box

Pour une meilleure compréhension de la fagon dont le systéme est programmé d'abord lire la pro-
grammation du systéme étapes a la page 6. Sinon, il peut étre, le systéeme doit étre de nouveau com-
pletement réinstallé. Lire aussi bien les notes pour I'extension de montage et le cablage a la page 8
avant de commencer l'installation.

Box / Remorque
: @ bleu clair jaune

EI]]:] IGN Link
Treuil Prog

Alternateur : @ DBMZOA @
._-_1 24V} Fgg,lfle bleu.

: = 1 usivle
@ Main L@ @

0—l

_ﬂ : | Inp1 Inp2

Main

e

S'il vous plait lire les instructions de soins entiérement avant I'installation.
Choix de bleu clair connexion IGN:

e Avec alternateurs (alternateurs intelligents) qui coupent temporairement la charge, connecter le fil
IGN pour voiture allumage (borne 15). Lorsque l'alternateur s’éteint, le DBM20A continue a charger
jusqu'a ce que la tension tombe en dessous de 23.8V de la batterie principal Main ou si 'alternateur
reprend a nouveau. La charge DC / DC repart automatiquement si U Main dépasse 26.2V

e Avec tous les autres alternateurs ne connectez pas le bleu clair (IGN), DBM20A arréte la charge
lorsque la tension a la batterie principale tombe en dessous de 25.3V. Le DC / DC de charge dé-
marre automatiquement lorsque la tension principale est supérieure a 26.2V.

e Si nécessaire connecter le fil bleu clair sur IGN Car allumage (borne 15) avec un connecteur, au-
trement laisser I'ouvert.

e Branchez tous les fils GND noir.

e Branchez maintenant le fil rouge (+) Batterie principal aussi avec un connecteur (Brad Harrison)
(ATTENTION: le systéme démarre -> voir page 6 La programmation du systéme). (Continuer l'ins-
tallation seulement aprés que le systéme a passé en mode stand-by)

e Connectez le fil bleu (+) Batterie auxiliaire enfin.

Avis
e Pour une installation sire, il est nécessaire d'installer les fusibles dans le chemin de fil rouge (+)

Batterie principal Main: 30A et dans le chemin de fil bleu (+) Batterie Aux: 30A!
¢ Fil Rouge (+) Batterie principal Main toujours a la batterie principale Main avec 24V!
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DBM20A 24V | 12V Systéme pour le fonctionnement en paralléle

Pour parvenir a un courant de charge plus élevé dans un systeme 24V / 12V, il est possible d'utiliser
jusqu'a trois DBM20A en paralléle. Ca permet un courant de charge jusqu'a 60A.

ATTENTION: Le fonctionnement en parallel de DBM20A n'est possible uniquement en systémes

24V12V.

Ne jamais installer plus de trois DBM20A pour paralléle opérationnel ! *
Un fusible doit étre installé dans tous les chemins d'accés indépendants!
IGN: Soit tous les fils bleu clair sont laissés ouverts ou sont reliés entre eux sur la

borne 15!

Link / Prog: les fils Link / Prog peuvent étre laissé ouvert ou peuvent étre connectés
ensemble.
PRENEZ SOIN QUE TOUS LES DBM20A EN OPERATION PARALLELE ont la méme
configuration! (Réglage du niveau de charge!)

Treuil

Altefnateur

ALT

@ Main

Main

DBM20A

1®

e

noir \66
leu clair .
IGN jaune
Link
rouge Prog bleu
Inp1 Inp2
2 rouge
rusbiey | DBM20A
30A bleu
| 24V
+ @ l@ Fusible
= @ 5
+ 30A Inp1  Inp2 30A [+
- H—H Aux
DBM20A
1®
|Z]3OA Inp1 Inp2 _|3()ZA|_

Procédez a l'installation comme sous 24V/12V-Systéme standard (avec option Display IBS-DBD) a

la page15

* IBS a testé jusqu'a trois DBM20A en fonctionnement en paralléle
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Relais non reconnu - ce qu'il faut faire?

Certaines conditions sont nécessaires pour une reconnaissance de relais automatique. Si le relais n'a
pas été trouvé procédez comme suit:

W=

Vérifier
Vérifier si

Les cables d'alimentation de relais sont correctement installés.
LE fil vert de relais de DBM20A est connecté au relais (borne 86).
Relais (borne 85) est reliée a la masse.

Quelles sont les conditions?

e Pour une détection fiable est nécessaire:

1.

Une différence de tension entre la batterie principale Main et la batterie Aux d'au moins +0.5V.
Lancer la détection de relais

Si tous les éléments de contrdle sous «Vérifier» et «quelles sont les conditions?» sont accor-
dées:

Appuyez Link bouton-poussoir (DBML SK) ou Link bouton a (IBS-DBS).

Vérification si le relais est démarré.

Aprés environ 2 secondes, il y aura l'indication si le relais a été trouvé maintenant (représenté
pendant 2 secondes par les LED de la batterie principale Main et auxiliaire Aux, consultez le
chapitre LED Relais).

Si les éléments de vérifier sont accordés, mais dans quelles conditions? ne sont pas:
Démarrer le moteur.

Attendre au moins 5 secondes aprés le moteur a commencé (la charge de I'alternateur dé-
marre) avant de vérifier la LED Relay.

Le LED du relais est enclenché -> le Relais a été trouvé.

Le LED du relais est éteint:

Appuyez le Link bouton-poussoir (DBMLSK) ou Link bouton du (IBS-DBS).

Vérification si le relais est démarré.

Aprés environ 2 secondes, il y aura I'indication si le relais a été trouvé maintenant (montré

pendant 2 secondes par batterie principale et auxiliaire LED batterie, consultez le chapitre LED
Relais).

Tester la fonction

Si la fonction et le fonctionnement du DBM20A seraient testés, il ne doit pas étre exécuté directe-
ment a partir d'une alimentation en laboratoire. Il doit étre utilisé dans chaque cas, une batterie
principale Main et une batterie Aux. Par une alimentation laboratoire I'alternateur est ensuite imité.
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Motif de flash LED

Affichage vue d'ensemble

DBM Statut LED

Signification

|
[

Actif (DC/DC ou Relais)

]_‘ StandBy

Selection de charge LED’s

Niveau Haut Niveau de charge Haut (14.8V)

Niveau Moyen Niveau de charge Moyen (14.4V)

Niveau Bas Niveau de charge Bas (14.0V)

Equalize Equalize Mode: Bas/Moyen/Haut +0.6V pour un temps limité

Batterie principale Main / Batterie Aux LED’s

Affichage Batterie Main/Batterie Aux

Statut

Batterie > 13,3V

Batterie dans la plage de fonctionnement normal

Rouge

Batterie < 11.8V

Rouge clignotant

Batterie manque

Statut Charge LED

Motif de flash LED

_
EEENERERE SR
_//'\/\_//

Signification
Bulk
Absorbtion
Equalize

Float*

*Float peut rester active méme si le moteur est éteint quand les batteries sont charges a 100%)!

Relais LED

Motif de flash LED

Signification

30 minutes link manuel

2 heures link manuel
Automatique link (Main -> Aux)

Automatique link (Aux -> Main)

Suis a un signal
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Error description

Liste d‘erreurs
Le statut DBS LED rouge clignote, le motif d'erreur apparait.

Erreur Numéro Indicateur Description
Standd-b Acti .
" y Ve DC/DC-converter est en chargant /Stand-by(veille)
vert clignotant vert en
1 '*' '*' Surtempérature >100°C / Batterie Main ou Aux faible

Relais défectueux, erreur de liaison (Link)

Une erreur se produit au bout de 5 minutes (le plus
tard) lorsque le relais est défectueux ou a été enle-
vée. DBM20A Ainsi fonctionne maintenant si aucun

2 '*' '*' '*' relais serait présent. Vérifiez les connexions au relais,
vérifiez le fonctionnement du relais. Lors du rempla-
cement pour démarrer le moteur et presser le bouton
(LSK) Link, ou au (DBS), appuyez sur Link pour re-
démarrer une identification de relais.

Surtension

3 e £ X * Main: >16V / >30V
Aux: >16V
Aucun courant de charge
Ladestrom zu niedrig <0.3A

4 .*. .*. .*. .*. .*. - Courant de charge trop faible <0.3A Peut se produire
aussi si les batteries sont complétement chargées.

Batterie clignotant Main ou Aux

5 @ g / Pas de batterie (Main ou Aux)

6 ¥ * Erreur de démarrage

7 # ¥ # ¥ Erreur sur courant

8 '*' '*' '*' '*' '*' . Erreur interne

9 '*' '*' '*' '*' '*' '*' . Erreur de charge

Que faire / Réinitialisation

Les erreurs 1-5 sont automatiquement remises a zéro lorsque les conditions sont a nouveau normal.
Les Erreurs 6-9 (indiquées sans clignoter la LED verte) sont réinitialise automatiquement apres 30 se-
condes.

24V/12V-Systéme: Erreur 3 d'alarme Surtension, fil bleu (+ Aux) a été connecté en premier ->
raccorder d'abord le fil rouge (+ Main).

Alarme en combinaison avec IBS-DBS (jusqu'a Software 8.0)

La combinaison de DBM20A avec un IBS-DBS et IBS-relais, il peut provoquer une alarme de surten-
sion *. En raison de la hausse de tension de charge de la DBM20A par rapport a la tension de charge
de l'alternateur, il est également possible d'avoir une défaillance alarme Link * avec IBS-DBS en raison
de la différence de tensions entre les batteries Main et Aux plus de 0,5V.

* Cette alarme est indiquée sur IBS-DBS.
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Spécifications
Caractéristiques techniques:
la tension d'entrée 6V-32V
Automatique InCar Charge tension de démarre de Main vers Aux 13.2V / 26.2V

Auto InCar Charge tension dém. de Main vers Aux (seulement 12V!)

13.2V (avec relais installée)

Auto InCar Charge tension dém. de Aux vers Main (seulement 12V!)

13.5V (avec relais installée)

Charge Select Tension charge Tension Equalize
Bas 14.0V 14.6V
La tension de charge Moyen 14.4V 15.0V
Haut 14.8V 15.4V
Relais temps de Link (Mode Automatique) 10 min a 40 min (selon Aux)
Relais temps de Link manuelle 30min/2h

Temps d'absorption

au moins 15 min / Max. 2 h

Egaliser temps (Equalize)

au moins 10 min / Max 30 min

Tension flottante

13.7 V (IL< 3A)

Courant de charge nominale / max 12V/12V 20A/23A
Courant de charge nominale / max 24V/12V 16A/18A
Sceau Silicone
Qualité cartes de circuits imprimés IPC3 RoHS (norme militaire)
Effizience / Efficacité typique 95%
Consommation en veille (Standby) <10 mA
Dimensions 140 x 82 x 46 mm
Poids DBM20A 0.6 kg
Poids emballé 1.0 kg
Plage de température -25°C - +85°C
Garantie 2 ans
Section des cable d'alimentation rouge / noir / bleu 4mm?

CEM

Selon CISPER 25 (Automotive)

Accessoires
IBS-DBMLSK Link Start Kit (bouton-poussoir et relais)
IBS-DBD IBS Affichage pour 24V -> 12V Application
IBS-DBS IBS Dual Batterie Systéme pour Fonctions étendues

IBS-DBS

IBS-DBD

IBS-DBMLSK
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Mon véhicule:

Batterie Aux Type:

Ma configuration:

Mes données
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Notes

Livré

IBS-DBM20A Systéme
IBS-DBM20A Mode d'emploi
IBS-DBM20A Kit Terminal (comprend 2 piéces 30A fusibles et porte-fusibles)
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Seestrasse 24

3600 Thun / Switzerland
Ph./Fax: +41 (0)33 221 06 16/17
Hotline: +41 (0)33 221 06 18
www.ibs-tech.ch RO H S O K
www.ibs-dual-battery.ch

www.ibs-inverters.ch
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Distributor:
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